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ORDENANÇA FISCAL Nº19 
 
TAXA PER TRÀNSIT DE BESTIAR PER VIES PUBLIQUES 
 
Article 1. - Fonament i naturalesa 
A l’empara del previst als articles 57 i 20 p del Decret Legislatiu 2/2004 de 5 de març, de 
conformitat amb el que disposen els articles 15 a 19 d’aquest text legal, aquest 
Ajuntament estableix la taxa per l’aprofitament de les pastures de la muntanya i el trànsit 
de bestiar que es regirà per la present Ordenança fiscal. 
Article 1 modificat per acord plenari publicat al BOPT núm. 286 del 13-12-2012 
 
Article 2. Estan obligats al pagament de la taxa, regulada per aquesta ordenança, les 
persones naturals o jurídiques, propietàries de bestiar. 
 
Article 3. Tots els propietaris de bestiar tindran l’obligació de formular la corresponent 
declaració del nombre de caps que posseeixin. 
 
Article 4. - Taxes 
El sol fet d’estar inscrit a l’Ajuntament, comporta una taxa, que es cobrarà anualment i per 
un import de 1’26 euros per cap de bestiar. 
Article 4 modificat per acord plenari publicat al BOPT núm. 286 del 13-12-2012 
 
 
Article 5. - Període impositiu. 
El període impositiu comprendrà l'any natural. 
Article 5 modificat per acord plenari publicat al BOPT núm. 

 
Article 6- Règim de declaració ingrés. 
1. La taxa s’exigirà en règim d’autoliquidació, i el termini de pagament serà fins el dia 15 
de juny o hàbil posterior, d’acord amb el que estableix l’article 62.1 de la Llei general 
tributària. 
2. Quan el ramader hagi fet el pagament de la taxa, l’Ajuntament expedirà un certificat 
acreditatiu d’estar al corrent del pagament de taxes i obligacions. 
Article 6 afegit per acord plenari publicat al BOPT núm. 286 del 13-12-2012 
 
Article 7. - Infraccions i sancions. 
En tot allò relatiu a la qualificació d’infraccions tributàries i de les sancions que els 
corresponguin en cada cas, hom s’ajustarà al que disposa la Llei general tributària. 
Article 7 afegit per acord plenari publicat al BOPT núm. 286 del 13-12-2012 
 
 

DILIGÈNCIA per fer constar que en el Butlletí Oficial de la Província núm. 292 de data 21 de 
desembre de 2001 apareix publicada l’Ordenança reguladora per trànsit de bestiar per vies 
públiques. 
 
DILIGÈNCIA per fer constar que en el Butlletí Oficial de la Província núm. 14533/2011 de 
data 15 de Novembre de 2011 apareix publicada l’Ordenança fiscal reguladora per el trànsit 
de bestiar per vies públiques, amb la modificació pel Ple de l’Ajuntament en Secció 
extraordinària de data 26 de Octubre de 2011. Sen modificats els següents Articles; Article 
4.   
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DILIGÈNCIA per fer constar la present ordenança va ser aprovada en sessió 
plenària de 17 d’octubre de 2001 i publicada al BOPT Nº 292/2001 de data 21 de 
desembre de 2001. 
Els articles 1, 4, 6 i 7 de la present ordenança van ser modificats per acord de ple de 
data 30 d’octubre de 2012 publicat al BOPT Nº286/2012 de data 13 de desembre de 
2012. 
L’article 5 de la present ordenança  va ser aprovada en sessió plenària de 17 
d’octubre de 2001 i publicada al BOPT Nº 292/2001 de data 21 de desembre de 2001 


